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Po ukonczeniu studidw wyzszych na Politechnice w Szczecinie i w Gliwicach, pracowatem w réznych
miejscach — najdtuzej, przez szes¢ lat, w biurze projektow przemystu chemii organicznej PROERG w
Katowicach, dochodzac do stanowiska starszego projektanta. Byt to okres kiedy biuro to zajmowato
sie zamiang wielu zakladow produkujacych na potrzeby przemystu obronnego na zaktady produkujace
nawozy i srodki ochrony roslin dla potrzeb rozwijajacego sie rolnictwa oraz farby i lakiery (Jaworzno,
Cieszyn i in). Z uwagi na plany przeniesienia tego biura do innego miasta, poza Slask,
zrezygnowatem z tej pracy. Razem ze mng odeszito wtedy z tego biura siedem miodych projektantow
roznych branz.

Poszukujac nowego miejsca pracy powazne rozmowy prowadzitem z dwoma nowymi pracodawcami —
w Biurze Projektow BIPROMET i w Centrali Handlu Zagranicznego CENTROZAP. Biuro Projektow
BIPROMET stanowito dla mnie niejako kontynuacje dawnej mojej projektanckiej profesji. Tam
oferowano mi niezte warunki i bylem skfonny tam sie zatrzyma¢. W CENTROZAP-ie tez zaoferowano
mi dobre warunki, ale byto to dla mnie ciggle co$ nowego, czego tak naprawde nie potrafitem sobie
doktadnie uzmystowi¢. W dniu pierwszego marca idac na umoéwione spotkanie do Biprometu
postanowitem jednak po drodze najpierw wstgpi¢ do Centrozapu. W dziale kadr na poczatek
zaoferowano mi dosy¢ niskg stawke, ale rownoczesnie zapytano o mojg znajomos¢ jezyka
angielskiego i czy nie chciatbym sie podda¢ probie. Zaraz tez postano mnie do dyrektora S. Labisia,
jak sie potem okazalo mojego przysztego dyrektora pionu gorniczego, ktéry po krotkim sprawdzeniu
moich umiejetnosci tlumaczenia tekstu handlowego z jezyka polskiego na angielski i z jezyka
angielskiego na polski zakwalifikowat mnie pozytywnie, méwiac, ze brak mi jeszcze wprawy w
postugiwaniu sie jezykiem mowionym — w czym sie z nim w petni zgadzatem. Po powrocie do kadr
moja uprzednio zaoferowana stawka bardzo znacznie wzrosta, co spowodowalo, ze przestatem
mysle¢ o Bipromecie i wyrazitem zgode na zatrudnienie w Centrozapie. Zaraz tez po zatatwieniu
formalnosci rejestracyjnych zwigzanych z zatrudnieniem i wypetnieniem szeregu dokumentéw statem
sie pracownikiem Centrozapu i nalezalo mnie skierowa¢ do odpowiedniego dziatu. | tu zaczely sie
problemy. Dzwonigc przy mnie do kilku kierownikoéw réznych dziatéw, kierownik kadr wszedzie sie
dowiadywat, ze takiego pracownika aktualnie nie potrzebujg. Pech chciat, Zze ten telefon byt tak gtosny,
ze ja wszystko styszatem. Nie nastrajato mnie to optymistycznie i cierpliwie, ale, i z coraz wiekszym
niepokojem, czekatlem na dalszy rozwdj sytuacji. Po kilku takich niefortunnych, nieskutecznych
telefonicznych rozmowach kierownik kadr zabierajgc mnie ze sobg postanowit sam poszukac¢ miejsca
mojej przyszitej pracy. Wychodzac, zaraz na korytarzu natknagt sie na kierownika dziatu goérniczego
(GE) pana Tadeusza Michatka i méwigc mu, ze ma dla niego pracownika, ktérego on witasnie
poszukiwal, zostawit nas samych. Tak poznany kierownik dziatu, w ktéorym miatem w przysztosci tyle
lat pracowaé, okazal sie by¢ panem w s$rednim wieku, okoto czterdziestki, spokojnym,
zrobwnowazonym i robigcym bardzo dobre wrazenie. To spotkanie, po tak niespotykanym
przyjmowaniu mnie przed chwilg w dziale kadr, troche mnie uspokoito. | chociaz kazde wejscie w
nowe srodowisko jest stresujace, to dla mnie z tg chwilg ten moment stat sie nieco tagodniejszy. Zaraz
tez ten méj nowy przetozony zaprowadzit mnie do swojego dziatu - ktéry, zatrudniajac w tym czasie
kilkanascie oséb zajmowat trzy pokoje na pierwszym pietrze budynku w Katowicach przy ulicy Ligonia
7 — i tam przedstawit mnie swoim pozostalym pracownikom. Ale to nie byt jeszcze koniec
niespodzianek, jakie mnie w tym, tak waznym dla mnie dniu, spotkaty, chociaz juz nie mialy one tej
samej kadrowej barwy. Pierwszy pokoj, do ktdérego zostatem wprowadzony byt pusty. Zajmowat go
kierownik dziatu Jerzy Pitner, ktory aktualnie przebywat w Ranchi, w Indiach, jako delegat Centrali.
Nastepny pokéj, gesto zastawiony biurkami, zajmowato kilka osob, jak sie pdzniej okazato dobrze ze
sobg zzytych, z ktérych dwie natychmiast rzucity mi sie w oczy. Byly to dwie miode panie, ktére
wiasnie tapirowaty swoje wilosy. Przedstawienie sie i przywitanie wiec wypadito nieco po domowemu.
Troche bytlem skrepowany takg sytuacija, ale po przejsciu do nastepnego pokoju dzien niespodzianek
jeszcze sie nie byt skonczyt. Sposréd kilku oséb, w réwnie gesto zastawionym biurkami pokoju, jedna
pani byta w trakcie porannej toalety — jej twarz byta réwnomiernie pokryta ciapkami biatego kremu,
ktory wtasnie byt rozsmarowywany. Scena byta réwnie zabawna jak ta poprzednio. Kierownik za
chwile wyszedt zostawiajagc nas samych. Moment zamieszania z powodu tak nagtego,
niespodziewanego pojawienia sie obcego, ktéry za chwile okazat sie by¢ juz swoim, minat i juz byto
normalnie. Prawie normalnie. Bo przychodzitem z zupetnie innego $srodowiska. Handel zagraniczny to
byta sfera zupelnie dla mnie obca. A ja wchodzitem tam niejako wprost z ulicy. Na poczatek wiec nie
mielismy jakiego$ wspdlnego tematu. Po ogélnym przedstawieniu i zapoznaniu sie, celem przyblizenia



mi tematu handlu zagranicznego, co wéwczas brzmiato dosy¢ tajemniczo, wprowadzono mnie do tego
pierwszego pokoju i pokazano mi dwie szafy petne skoroszytéw i r6znych innych materiatéw, z ktérymi
na poczatek mialem sie zapoznac.

Zaczynajac od gornej poiki lewej szafy przeczytalem wszystkie znajdujace sie tam materiaty, robigc
dla siebie szczegbélowy konspekt. Zapoznatem sie tez ze znajdujgcymi sie tam materiatami
dotyczacymi zwyczajow i uzanséw handlowych. Poznatem tez dziatalnos$¢ centrali na rynku indyjskim.
Polscy specjalisci - projektanci, inzynierowie nadzoru i wielu gérnikow - budowali tam wéwczas dwie
gtebinowe kopalnie wegla kamiennego Sudamdih i Moonidih oraz dwie ptuczki wegla Gidi i cze$ciowo
Kathara. Wszyscy ci specjalisci mieszkali w specjalnie wybudowanych osiedlach mieszkaniowych,
usytuowanych w poblizu tych budéw. W szczytowym okresie buddw ilos¢é polskich specjalistow
przekraczata dwiescie os6b. Dostawy urzadzen dla tych obiektow byty realizowane w ramach umowy
kredytowej zawartej na bazie funta szterlinga. Zapoznajac sie z udostepnionymi materiatami,
poznatem w zasadzie caly goérniczy rynek indyjski. Oprécz rynku indyjskiego Dziat GE obstugiwat
takze rynek pakistanski, a takze inne rynki anglojezyczne.

Indie po uzyskaniu niepodlegtosci w 1947 roku nawigzaty dobre i zazyte stosunki z ZSRR, trwajace w
zasadzie az do czaséw Indiry Gandhi, co bylo wéwczas znaczace w swietle polityki miedzynarodowe;j.
Wkrotce bowiem Indie staly sie jednym z zalozycieli Ruchu Panstw Niezaangazowanych, ktory po
powstaniu Paktu Potnocnoatlantyckiego NATO i Uktadu Warszawskiego wyrost z koncepcji Mahatmy
Gandhiego oraz realizacji polityki zagranicznej Indii w latach 40. i 50.. Istotg tego Ruchu byla
gotowos¢ do pokojowej wspotpracy z kazdym krajem. Polska réwniez na tej fali odwiedzita Indie
organizujac wizyte panstwowg z premierem na czele. Wéwczas to udat sie do tego kraju sam Jozef
Cyrankiewicz ze swoja drugg zong Ning Andrycz. Wizyta ta w Polsce stala sie gtodna nie tyle z
powodu polityczno-merytorycznych dokonan, ile z tego, ze nasze premierostwo przejechalo sie w
Agrze na stoniu, o czym wiele pisata nasza prasa. W tych czasach zawarta tez zostata Umowa
Kredytowa, w ramach ktérej budowano w Stanie Bihar dwie kopalnie gltebinowe wegla kamiennego i
zaktady przerébki mechanicznej wegla.

Po gruntownym zapoznaniu sie z zawartoscig owych szaf dostatem moje pierwsze handlowe zadanie
— miatem opracowa¢ oferte na dostawe czesci zamiennych. Najwazniejszg rzeczg byto skalkulowanie
cen. Zrobitem to dosy¢ szybko, postugujgac sie w obliczeniach swoim kalkulatorem — suwakiem
logarytmicznym. Poniewaz nie uzywatem do tych obliczen bedacych wéwczas w uzyciu maszyn
liczacych, tzw. kreciotkow, wszyscy byli ciekawi, z jakg dokladnoscig te obliczenia zostaly wykonane.
Byli zdziwieniu, ze bylo to z dokladnoscig do drugiego miejsca po przecinku. A wiec okazalo sie, ze
jednak co$ umiem!

Tak wiec, stopniowo ten nowy dla mnie swiat asymilowat mnie. A szczytem zaufania byto zaproszenie
mnie kilka miesiecy p6zniej na jakas prywatng, domowg uroczystosé. Bylo w zwyczaju, ze w centrali
organizowano doroczne spotkania z naczelng dyrekcja, na ktérych ogtaszano nazwiska tych
nowoprzyjetych, ktérzy otrzymujg paszporty, co zwykle miato miejsce po roku nienagannej pracy. Na
tym spotkaniu wsréd odczytanych nazwisk mojego jednak nie byto, bo ja juz mialem paszport, ktory
otrzymatem przy okazji wczesniejszego wyjazdu do Jugostawii.

We wspotpracy z Indiami w dziedzinie gérnictwa weglowego naszym partnerem byla kompania
weglowa National Coal Development Corporation (NCDC) z siedzibg w Ranchi, Bihar. Do czasu
utworzenia w 1975 roku nowej instytucji z siedzibg w Kalkucie, Coal India Ltd. (CIL), wszystkie nasze
sprawy zalatwiane byty w Ranchi.

Na rynku indyjskim w tym czasie funkcjonowaly w zasadzie dwa duze kontrakty na budowe dwo6ch
gtebinowych kopalh wegla kamiennego i dwoch zaktadéw przerdbki mechanicznej wegla oraz szereg
mniejszych zamoéwien na dostawy czesci zamiennych. Wszystkie wyliczenia, prowadzone przez dziat
ksiegowosci znajdowaly sie takze w dziale GE. Zapoznajac sie z udostepnionymi materiatami
poznatem w zasadzie caty rynek indyjski.

Oprécz rynku indyjskiego dziat obstugiwat takze rynek pakistanski. W tym czasie przebywat tam na
delegacji Henio G. Barwna posta¢. Kazdg rozmowe umiat zawsze umiejetnie sprowadzi¢ do
humorystycznie i dowcipnie przedstawionych spraw damsko-meskich. Bedac w Pakistanie nabawit sie
tam jakiego$ strasznego chorébska, z ktérym medycyna w Katowicach dlugo nie mogta sobie
poradzi¢. Po roku kurowania sie jednak powrdcit zdrowy do dziatu GE i pracujac nadal skutecznie
bawit nas swoim optymizmem i pozytywnym nastawieniem do zycia.

W owym czasie Centrala posiadata w Indiach swojg Delegature, ktéra sktadata sie z dwéch statych
delegatow, pracownikéw Centrali. Kierownikiem Delegatury byt Wiktor Kuczera, a drugim delegatem
byt Jerzy Pitner (JP). Obaj delegaci przebywali tam wraz ze swoimi rodzinami. Delegatura miescita sie



w stanie Bihar, w Ranchi, w poblizu zagtebia weglowego Asansol — Dhanbad, gdzie znajdowaty sie
gtebinowe kopalnie wegla kamiennego Sudamdih i Moonidih. Byty to kopalnie projektowane i giebione
przez projektantéw i gornikdw z Polski i pod nadzorem naszych specjalistow. Z Polski dostarczono tez
podstawowe wyposazenie goérnicze. Stopniowo do pracy wciggani byli indyjscy gornicy, w wielu
wypadkach uprzednio przeszkoleni w polskich kopalniach na Slasku. W Ranchi natomiast mieécita sie
siedziba indyjskiego partnera handlowego NCDC (National Coal Development Corporation Ltd.).
Wkrétce okazalo sie ze JP, po ukonczeniu swojego kontraktowego terminu, ma wraca¢ do kraju.
Trzeba bylo znalez¢ nastepce. Na zmiennika wyznaczono jednego z pracownikdéw Centrali pana
Jerzego D. Nie znaliSmy go, nie byt pracownikiem dziatu. W dziale bywat tylko celem zapoznania sie z
dokumentacjq dotyczaca rynku indyjskiego.

Nowy delegat wyjechat na poczatku 1967 roku. Niedtugo jednak tam przebywal. Jak opowiadat pozniej
Kierownik Delegatury, nie sprawdzit sie w tamtym indyjskim srodowisku. Nie dostosowat sie do
panujacego w tamtejszym osiedlowym indyjskim srodowisku zwyczaju zatrudniania odpowiedniej
miejscowej stuzby do wykonywania pewnych prac domowych. Wszystkie domowe prace wykonywat
sam. Obaj delegaci centrali mieszkali w oddzielnych, jednorodzinnych domkach (bungalow), w
wydzielonym osiedlu NCDC (Oficers Colony) o nazwie Gandhi Nagar, przy Kanke Road. J.D. podobno
nieodpowiednio sie zachowywat na tym osiedlu. Fakt, ze musiat wyjecha¢ z Ranchi. Do Centrali nie
wrdcit. Podobno zatrzymat sie gdzies we Wiedniu i w Centrali go juz nie widzielismy.

Indyjska przygoda

Trzeba wiec byto predko wysta¢ zmiennika. W sytuacji kadrowej, w jakiej wowczas znajdowat sie dziat,
tylko moje nazwisko znalazio sie na liscie szybkiego wyjazdu. Sam nie spodziewatem sie, ze to tak
szybko nastgpi. Tak wiec w marcu 1968 roku znalaziem sie w drodze do Ranchi. Rodzina moja miata
przyjechac nieco pozniej, po zatatwieniu formalnosci paszportowych i wizowych.

Sam odlot z Warszawy nie odbyt sie bez problemoéw. To byta moja pierwsza podr6z samolotem. Przy
przesiadce w Bejrucie okazato sie, ze mdj bagaz nadany w Warszawie zagingt. Poznani w samolocie,
udajacy sie réwniez do Kalkuty dwaj pracownicy Elektrimu, jako ze nie pierwszy raz lecieli tg linig,
pomogli mi przy zgtaszaniu zaginiecia mojego bagazu. Bagaz w Bejrucie sie nie znalazt i nadal
kontynuowatem lot do Kalkuty z miedzylgdowaniem w Bombaju. Wreszcie w samolocie lecacym z
Bombaju do Kalkuty intensywny warkot silnikéw sie zmienit. Przeszedt w monotonny, tagodny szum.
To znak, ze zblizat sie do lgdowania. Z wielkim zaciekawieniem ogladatem z poktadu samolotu coraz
bardziej zblizajaca sie ziemie, kraj, w ktérym miatem spedzi¢ tyle lat, o czym jeszcze woéwczas nie
wiedzialem, kraj, ktory stat sie niemal moja druga ojczyzna.

Zdecydowanie przewazat kolor rudo-czerwony. Niewielkie potacie laséw. Troche zieleni wokét ludzkich
skupisk i wzdluz taczacych je drog, jezior i rzek. Ziemia zupelnie wysuszona. Niewielkie, chude,
waziutkie rzeczki, z gory wygladajace jak mate strumyki. Wielka, zyciodajna rzeka Ganges znajdowata
sie daleko na pétnocy i nie byta widoczna. Monsun miat przyj$¢ dopiero za cztery miesigce, kiedy to
ziemia zaczyna sie na nowo zieleni¢, a rzeki napetniaé. Wreszcie kota samolotu dotknely lotniska.
Ucichty silniki. Nastata cisza — krétka; zaraz otwarly sie drzwi i natychmiast wleciato gorace, wilgotne,
powietrze. O charakterystycznym zapachu perfum, przypraw i spalin. | taki juz byt ten zapach caly
czas.

Na lotnisku pozwolono mi wej$¢ do pomieszczen przylotu bagazu i samemu poszukaé, czy gdzies sie
nie znajdzie moja zagubiona walizka. Byt to jeszcze czas, gdy bialemu mozna bylo duzo wiecej.
Mogtem swobodnie poruszaé sie po przestrzeni lotniska normalnie niedostepnej dla przecietnego
pasazera. Bagaz niestety sie nie znalazt i nalezato czekac na jego przylot w terminie pézniejszym. Tak
wiec musiatem pozosta¢ w Kalkucie do czasu znalezienia sie bagazu i nie mogtem zgodnie z planem
udac sie w dalszg podréz pociggiem do siedziby Delegatury Centrali w Ranchi. Poniewaz wiadomos¢
0 moim przylocie nie doszta na czas do konsulatu, nikt po mnie na lotnisko nie wyszedt. Razem z tymi
dwoma nowopoznanymi delegatami Elektrimu jechatem do miasta i zatrzymatem sie do nastepnego
dnia w ich pomieszczeniach.

Jazda byta diuga, przez zattoczone i krete ulice, petne rowerzystow, riksz i samochodéw. Piesi —
kobiety w réznokolorowych sari i mezczyzni przewaznie w biatych dhoti, z waskich chodnikéw wylewali
sie na ulice. Dzwieki samochodowych klakson6w i trgb dmuchanych za pomoca gumowych gruszek
mieszaly sie z dzwonkami rikszarzy i rowerzystéw i z glosng muzyka plynaca z otwartych restauraciji,
sklepow i przydroznych baréw. Samochody osobowe $cigaly sie z dokumentnie zatadowanymi
samochodami ciezarowymi i przeladowanymi autobusami, z pasazerami jadgcymi takze na dachu.
Nad tym wszystkim unosit sie zapach przypraw, spalin, potu i plackéw krowiego nawozu, spalanych w
niewielkich zelaznych piecykach przy kazdym pubie.

Ranchi



Nastepnego dnia rano zjawitem sie w naszym konsulacie, ktéry w tym czasie miescit sie w budynku na
Camac Str. 9, na czwartym pietrze. Tam mnie przywitat pracownik Centrali Marceli Olender, z ktérym
potem przez diugie lata sie przyjaznilismy, razem pracujagc w CENTROZAPie, a potem w KOPEXie.
Byt jednym ze wspanialszych ludzi z jakimi sie w swoim zyciu zetkngtem. Byt dobrym, cieszacym sie
duzym autorytetem pracownikiem Centrozapu, oddelegowanym do pracy w konsulacie. | to on juz
troszczyt sie 0 mgj dalszy pobyt w Indiach.

W Kalkucie w tym czasie zatrzymatem sie tylko cztery dni, czekajac na odnalezienie sie mojego
bagazu. Zostalem zakwaterowany w pensjonacie Bengal Chambers, gdzie z reguly zatrzymywali sie
wszyscy delegowani z Polski. Byt to ogromny, wielopietrowy narozny budynek stojacy na rogu Park
Street i Russel Street, niedaleko gtéwnej ulicy w tym miescie, rownolegtej do Russel - Chowringhee
Street. Park Street zaczynata sie wilasnie od tej ulicy, biegnac pare kilometréw az do starego
kalkuckiego cmentarza. Pensjonat Bengal Chambers zajmowat w tym budynku trzy pietra od strony
ulicy Russel Street.

Narozny, wielopietrowy budynek Bengal Chambers zostat wybudowany na poczatku XX wieku z okazji
przyjazdu do Kalkuty Krélewskiej Delegacji Anglii. Wtedy tez podjeto decyzje o wybudowaniu w
Kalkucie Victoria Memorial, pomnika poswieconego krélowej Wiktorii, ktéra w 1876 roku zostata
ustanowiona cesarzowg Indii.

Czekajac na odnalezienie sie mojego bagazu codziennie udawatem sie do Konsulatu PRL. Delegat
Centrozapu, Marceli O., przywozit mnie z Bengal Chambers. Siedzgc w jego pokoju zapoznawatem
sie z tym zupetnie nowym dla mnie Swiatem. Z rynkiem indyjskim. Rzadzit wtedy w Konsulacie w
Kalkucie konsul Tomczyk. Cieszyt sie u swoich pracownikow duzym autorytetem. Utrzymywat ostrg
dyscypline - jak mi mowili, jeszcze w stylu z dawnej, konsularnej epoki. Do pracy trzeba byto
przychodzi¢ punktualnie, by¢ ubranym w ciemny garnitur, w biatej koszuli z zawigzanym krawatem. A
to przeciez byt tropik, temperatura o tej porze byta juz bardzo wysoka. W tym czasie w Indiach jedynie
Radca Handlowy w New Delhi miat samochdd z klimatyzacja.
Kalkuta byta w tym czasie miastem spokojnym, nie zattoczonym. W tej czesci miasta - nazywanej
Londres - w ktorej miescit sie konsulat, ruch byt niewielki. Miasto byto zadbane i czyste i tylko
spotykane na ulicy panie w ré6znokolorowych sari i panowie przewaznie w dhoti oraz uliczne napisy
wskazywaly, ze to nie jest miasto europejskie. Sytuacja sie zmienita po wielkiej powodzi, jaka sie
wydarzyta w 1970 roku w Bangladeszu skqd jak podawata tamtejsza prasa, w ciggu dwéch tygodni
| przybyto do Bengalu Zachodniego, w tym w wiekszos$ci do
Kalkuty, okoto cztery miliony uchodzcow.

Ranchi, W. Kuczera, jego matzonka, kierowca Parasuram
Thakur
oraz kucharz Mohan z rodzina.

Po kilku dniach méj bagaz sie znalazt (z doczepionych
przywieszek wynikato, ze ta moja walizka zawedrowata az
do Sydney) i wieczorem czwartego dnia mojego
pierwszego pobytu w Indiach odprowadzono mnie do
pociggu na stacje kolejowa Howrah. Nocnym pociggiem
ruszytem w dalszg droge do Ranchi. Podréz odbywala sie
w jednoosobowym przedziale wagonu sypialnego. Przed
péjsciem na spoczynek zjadtem, wczesniej zamdwiong i
dostarczong przez obstuge kolei, kolacje. Tory, a takze
wagony kolei indyjskich sg szersze i przez to
wygodniejsze. Bez trudu w takim przedziale miesci sie
przestronna umywalka. Podréz trwala calg noc. Rano
nastepnego dnia, wczesniej obudzony przez konduktora zjadiem $niadanie i przygotowalem sie na
spotkanie ze swoim nowym przetozonym, kierownikiem Delegatury Centrozapu w Ranchi. Czekat na
mnie, wraz ze swojg zong, na peronie. Wczesniej nie spotykalismy sie, znalem ich tylko z opowiadan.
Przygotowujac sie w Katowicach do wyjazdu do Indii, poza szczeg6lowym przygotowaniem
merytorycznym, pan J.P. przekazat mi doktadne charakterystyki wszystkich os6b naszego indyjskiego
klienta, z ktérymi ja miatem lub mogtem sie w Indiach spotykac, mie¢ oficjalne kontakty. Niewiele w
tym byto o pp. K., ale spotykajac ich po raz pierwszy mogiem bezbtednie ich zidentyfikowaé.
Widocznie to moje pierwsze rozeznanie byto prawidtowe, bo do konca mojej pracy nie byto miedzy
nami zadnych najmniejszych nieporozumien. Wspétpracowalismy zgodnie i ja do konca cieszytem sie




jego pelnym zaufaniem. | tak oto za chwile, jadac samochodem z dworca kolejowego w Rancho,
dojechalismy na Kanke Road, gdzie miescito sie osiedle sredniej klasy urzednikédw naszego partnera
handlowego NCDC. Byta to niewielka kolonia matych
domkoéw jednorodzinnych, Oficer’'s Colony, potozonych
niedaleko niewielkiego zbiornika wodnego z wystajacym
nieopodal brzegu ogromnym gtazem, ktéry chowat sie
prawie catkowicie pod wode w czasie monsunowych
opadéw. Gdy ten kamien znikal, to oznaczato koniec
monsunu.

Centrozap zajmowat w dalszej czesci osiedla, blizej tego
jeziora, dwa lezgce naprzeciwko siebie domki. Posrodku
osiedla biegta wyasfaltowana droga az do ulicy Kanke Road.
Osiedle na noc, od strony ulicy bylo zamykane. W nocy
czesto bylo stychaé nawotywania strézujacych, ktérzy nocg
przechadzali sie po osiedlu. Jeden z tych doméw byt &
zajmowany

przez pp. K., a do drugiego ja zostalem wprowadzony. Byty
to jednakowe, ogrodzone niewysokim murem domy, o
standardowym wyposazeniu, zaopatrzone w klimatyzatory.

Ranchi. Rekordowa kis¢ bananéw.

Biuro Delegatury znajdowato sie w domu zajmowanym
przez pp. K. Miatem wiec do pracy bardzo blisko, tylko przez
droge. Z drogi wchodzito sie przez niewielkg furtke na
otoczong niezbyt wysokim murem posesije.

Wieksza brama prowadzita do stojgcego obok domu garazu. Tuz przy samym wejsciu do domu rosta
okazata bugenwilla, kwitngca prawie caty rok w kolorze kardynalskim. Byt tam pewien problem. Na
tym obficie rozrosnietym krzewie tuz pod zadaszeniem usadowit sie spory pszczeli réj. Trzeba wiec
byto cicho i spokojnie wchodzi¢ do domu by nie podrazni¢ tych — jak tu moéwili — nieco ztosliwych
mieszkancow. To przeciez ja tutaj bytem sublokatorem. Wchodzito sie do duzego, standardowo
umeblowanego pokoju, skad byly wejscia do biura, dwoch sypialni przedzielonych fazienkg z ubikacja,
i do kuchni. Byto tez tam wyj$cie do znajdujgcego sie po drugiej stronie domu ogrodu. W ogrodzie
rosto kilka drzew owocowych — kilka bananowcéw, drzewo figowe oraz duza, mocno rozrosnieta
guawa. Przed domem byt spory trawnik, troskliwie pielegnowany przez zatrudnionego ogrodnika, a na
nim wiele rézanych krzewéw, o réznych kolorach. Byly tez niewielkie rabaty z pieknie kwitngcymi
daliami. Dalie i r6ze to chyba najbardziej lubiane i popularne w Indiach kwiaty — r6znokolorowe, dtugo
utrzymujace $swiezos¢. Rosnacy obok wejscia do garazu bananowiec ze specjalnej hodowli, typu
singareni, byt szczegélnie troskliwie pielegnowany. Odznaczat sie wielkoscig owocow, iloscig i ich
wyszukanym smakiem. Po zerwaniu tej niezwykle duzej kisci bananéw naliczyliSmy ich ponad sto
sztuk. Poniewaz zerwane banany byly w stanie w petni dojrzatym, trzeba je bylo zaraz konsumowac,
w czym pomagali nam takze blizsi sgsiedzi. Pierwszy positek na nowym miejscu zjadiem jeszcze u
pp. K, ale juz od nastepnego dnia moj kucharz przygotowywat moje positki w moim domu. Trzeba byto
tez zatrudni¢ swojego sweepera (zamiatacza) do utrzymywania czysto$ci w domu, matego (ogrodnika)
do utrzymywania porzadku w ogrodku oraz optaca¢ oddzielnego sweepera do utrzymywania czystosci
sanitariatéw. Tego nie uczynit moéj krotko przebywajacy w Ranchi poprzednik Jerzy D.

Nasz pies tatek.

Wszystko przeciez potrafit zrobic sam, a
niestety, to w tamtych czasach tam jeszcze
nie uchodzito. | by¢ moze to byt jeden z
powodéw jego ,nie przyjecia sie” na
stanowisku przedstawiciela zagranicznej firmy.

Tak wiec moje zainstalowanie sie na nowym
miejscu zostato dokonane. Pozostato jeszcze
zapoznanie sie z trzema bedacymi na stanie




Delegatury pieskami. Najokazalszym z nich byt Latek, biato-rudej siersci, tak jak jego matka i siostra.
Psy byty bardzo dobrze utrzymane i mialy swoje statle miejsca noclegowe na specjalnych fotelach w
salonie. Zawsze towarzyszyly nam w czasie wieczornych spacerow na osiedlu. Byt to zwyczaj
praktykowany, gdy pozwalata na to zewnetrzna temperatura, przez wielu mieszkancéw osiedla.

W okolicach Ranchi jedynie w okresie zimowym temperatura znacznie spadata, a w nocy niekiedy
trzeba byto wilacza¢ grzejniki elektryczne. Natomiast w pozostatym okresie roku, niezbednym i
niezastgpionym urzadzeniem byt klimatyzator. Z klimatyzatorem po raz pierwszy zetknatem sie
zatrzymujac sie w Bengal Chambers, po przylocie do Kalkuty. Byly tam zainstalowane stare typy
klimatyzatorow, tadnie sie prezentujace, przyjemnie, cicho terkoczace, chociaz niewiele chtodzace -
egzemplarze pamietajgce jeszcze pewnie czasy $wietnosci kolonialnej, kiedy takie urzgdzenia stuzyty
w zasadzie tylko kolonizatorom. W Ranchi zastosowano juz nowsze rozwigzania, ale bardziej
hatasliwe i czesto sie psujace. Byly to egzemplarze juz bardzo zuzyte.

Mieszkajac przez caty rok w Ranchi stopniowo zapoznawatem sie z zyciem tutejszej hinduskiej
spotecznosci. W czasie wieczornych spaceréw po alejkach osiedla - gdy na to pozwalata temperatura
- wymieniato sie pozdrowienia z innymi réwniez przechadzajacymi sie mieszkancami, czesto znanymi
pracownikami klienta, z ktérymi spotykalismy sie stuzbowo w czasie godzin pracy w biurze. Wkrétce
tez rozpoczelismy z p. W.K. szczegétowg prezentacje nowego przedstawiciela Centrozapu w NCDC w
Ranchi. OdwiedzaliSmy poszczegolne, istotne dla naszej dzialalnosci dzialy, zapoznawatem sie z
pracownikami, z ktérymi pdzniej czesto sie spotykatem, zatatwiajac rézne sprawy. Bardzo przydatne w
tym byly charakterystyki i informacje o poszczegolnych pracownikach klienta, ktére przed wyjazdem
przekazat mip. J.P.

Niekiedy, spotykajac osobe, do ktorej zaprowadzat mnie p. W.K., od razu wiedziatem z kim mam do
czynienia. Potem, gdy juz sam sie z tymi osobami spotykalem, utatwialo mi to prowadzenie z nimi
rozmowy, mimo, ze na poczatku moja znajomos¢ indyjskiego angielskiego nie byla najlepsza, ale
merytorycznie zawsze bytem do kazdej rozmowy bardzo dobrze przygotowany. Na samym wiec
poczatku, rozpoczynajac prace w Delegaturze zapoznatem sie z calg dokumentacjg kontraktows,
stwierdzajac, ze od czasu wyjazdu p. J.P. zapisy stanu realizacji kontraktéw i zamoéwien strony
indyjskiej nie byty wykonywane. M6j krétko przebywajacy poprzednik nie robit zadnych notatek. A w
gre wchodzity cztery duze kontrakty na dostawe maszyn i urzadzen dla dwéch kopaln wegla i dwéch
zakladow przerébki mechanicznej wegla oraz kontraktéw ustugowych polskich specjalistow i ponad
trzydziesci zamowien na dostawy réznych czesci zamiennych i dostaw uzupetniajacych. Nie wszystko
mogtem tam doprowadzi¢ do stanu aktualnego, dziatatem wiec w oparciu o stan realizacji widziany z
Centrali, przywieziony z Katowic. Czeste wizyty z panem W.K. w biurach NCDC i kontakty z
kierownictwem tej instytucji przyczynity sie do nawigzania bliskich i zazylych stosunkéw z wieloma
pracujgcymi tam osobami.

Jak sie potem okazato, w niedalekiej przysztosci wiele sposréd tych oséb, awansujac i zajmujac wiele
waznych pozycji we wtadzach zarzadzajacych gérnictwem indyjskim, stato sie naszymi partnerami.
Osobng sprawg byly wyjazdy w teren, do kopaln i ptuczek wegla, ktére znajdowaly sie w rejonie
Dhanbadu i Durgapuru. Pracowato tam w tym czasie ponad sto kilkadziesigt polskich specjalistow.
Zwykle byty to wyjazdy w koncu miesigca, zwigzane z dokonywaniem wyptat poboréw. Listy ptac byty
sporzadzane w Ranchi. Pienigdze (rupie indyjskie), pobierane w miejscowym banku (State Bank of
India), w odleglym o kilka kilometréw niewielkim miasteczku Sindri, byty kopertowane i wyptacane
specjalistom w siedzibie Kierownika Polskiego Zespotu w Sudamdih, Moonidih, czy w poszczegdélnych
ptuczkach wegla w Gidi, Kathara i Durgapur. Kierownikiem Polskiego Zespotu Specjalistow (CPT)
pracujgcych na kopalniach Sudamdih i Moonidih byt w tym czasie A. Babczynhski. Jego zona zawsze
pomagata przy kopertowaniu wyptat.

Obok, na tym samym Osiedlu Polskich Specjalistéow — gérnikéw, mieszkali takze projektanci GBSIPG,
petnigcy tam nadzory autorskie. Poczatkowo szefem zespotu tych projektantéw byt Eugeniusz Ciszak
(od 1964 do 1967 r.), od wrzesnia 1968 do wrzesnia 1971 r. byt Ryszard Biesek, a od 1972 do 1973 r.
Wiodzimierz Cudzik.

Na drogach stanu Bihar nie brakowato akcentéw polskich. Jadac do Gidi, po drodze, w jednej z
miejscowosci natrafiliSmy na cmentarz, gdzie pochowani byli polscy piloci, stuzacy w angielskim
lotnictwie wojskowym (RAF), ktérzy zgineli w czasie operacji wojennych z Japonczykami, lub zmarli w
pobliskich szpitalach z odniesionych w walce ran. Cmentarz byt mocno zaniedbany, z trudem mozna
byto odczyta¢ nazwiska i szarze polegtych. Jadac tam przejezdza sie przez Bodh Gaja, miejscowosc,
w ktorej rosto swiete drzewo figowe - i nadal tam drzewo figowe rosnie - pod ktérym Siddhartha
Gautama w VI w. p.n.e. dostapit przebudzenia, stajac sie Buddg (Przebudzonym).

W tym czasie w Delegaturze byly do dyspozycji dwa samochody: jeden produkcji indyjskiej,
ambasador produkowany na wzér samochodu Austin-Morris, ktéry na wystawie swiatowej w Nowym



Jorku, w 1953 roku uzyskat pierwsze miejsce i drugi - ford taunus combi. Zatrudniono tez dwdch
miejscowych kierowcow. Na poczatku wyjazdy do tych kopaln (ponad dwiescie kilometrow) byty
ciekawe, chociaz bardzo ucigzliwe ze wzgledu na klimat, jak i na jako$¢ drég. Samochéd nie posiadat
klimatyzacji. Przejezdzajac przez dlugo ciggnace sie przy drodze miejscowosci, petne pieszych,
rowerzystéw i czasami bardzo popularnych tam riksz, mozna bylo zagladnaé¢ niemal do wnetrza
mijanych domostw. Czesto byty to lepianki z czerwonej gliny, bez okien, a zamiast drzwi byly
ptécienne zastony. Obejscia byly utrzymane w czystosci, posprzatane i pozamiatane. Wida¢ byto duzo
bawiacych sie matych dzieci. Kobiety pracowicie szorowaty naczynia kuchenne. Wiele takich naczyn
wisialo na przydomowych ptotach.

Stare kobiety siedzialy na przydomowych fawach. Mezczyzna ubrany w dhoti, korzystajac z
zawieszonego na Scianie domu lusterka, obficie namydlony golit sie. Skrajem drogi, ubrane w
jednakowe mundurki dzieci maszerowaty do szkoly. Kobiety o czarnych, gltadko zaczesanych i
zaplecionych w jeden diugi warkocz wtosach, ubrane w réznokolorowe sari, wyprostowane, poruszaty
sie z wdziekiem, czesto na boso lub noszace wyszukane sandaly, zawsze z pomalowanymi na
czerwono stopami. Czasem niosty na gtowie, z kolorowa plamkg na czole, spore naczynia z woda.
Skrajem drogi starszy mezczyzna prowadzit kilka k6z. Wszystkie byty uwigzane na sznurku, a kazda z
nich miata przewigzang na rogu czerwong kokardke. Wychudzone krowy swobodnie poruszaly sie po
drodze albo lezaly pomiedzy domami, przezuwajac zjedzony pokarm. Czasem tym pokarmem byt
wolno zjadany zwykty papier pakunkowy, znaleziony na jakims$ $mietnisku.

I w tym wszystkim, przejezdzajgc przez wiele takich miejscowosci, zawsze byto stycha¢ glosng
indyjska muzyke. A najpopularniejszg wowczas wykonawczynig indyjskiej muzyki ludowej byta Lata
Mandzoszkar.

Podrézujac w okresie tuz po monsunie mozna byto oglada¢ sadzenie ryzu. Prace te wykonywane byty
gtéwnie przez kobiety. Mezczyzni tylko roznosili i rozrzucali niewielkie wiazki siewek. Zebrane z
grzadek siewki ryzu sadzone sg w ptytkiej (5-10 cm) wodzie. W tym okresie na ciggnacych sie po
horyzont polach wida¢ byto wiele pracujacych ludzi. Ryz jest tam powszechnie uprawiang rosling. W
miejscach gdzie pozwala na to monsunowe nawodnienie od dawna stosuje sie typy ryzu o dwdch
wegetacjach w roku. Znany w kraju Instytut Rolnictwa w Ranchi od dawna pracuje nad odmiang o
trzech wegetacjach w roku.

Podréz taka trwata dtugo, drogi byty bardzo kiepskie. Nawet ta znana autostrada GT (Grand Trunk
Road), tgczaca Kalkute z New Delhi, w okolicach Asansolu i Dhanbadu byta bardzo zniszczona.
Mozna byto zatrzymac sie w przydroznych restauracjach czy barach na dobre tanduri chicken, coca-
cole czy herbate. (W Polsce coca-cola pojawita sie w latach siedemdziesigtych za E. Gierka).
Herbata zawsze byta dobra, goraca i z odrobing cukru i mleka wysmienicie smakowata. Herbata w tym
kraju byta znana, uprawiana i konsumowana od dawna, ale zwyczaj picia herbaty z mlekiem przyszedt
jednak z Anglii.

Jadac samochodem z p. W.K. nigdy nie zatrzymywalismy sie w takich przydroznych barach. Ale gdy
juz bytem sam w Delegaturze, to podrézujac wiele, czesto korzystalem z serwowanej tam doskonatej
herbaty z mlekiem.

Rozpoczeto sie dla mnie w Indiach nowe zycie. Kontakt z domem utrzymywalem tylko za pomocag
listbw. Nie bylo tam wowczas mozliwosci uzyskania potaczenia telefonicznego z Polska, z domem.
Juz samo potaczenie z Konsulatem w Kalkucie wymagalo wiele czasu, mocnego gtosu i dobrego
stuchu. Wiele wiec listbw sam pisalem, ale tez z wielkg radoscig witatem kazdy list przychodzacy z
domu. Czasem dlugo zaden list sie nie pojawial, a pozniej listonosz naraz przynosit ich kilka. Gdzie$
po drodze one sie zawieruszaty. RGznie to sobie ttumaczylismy. Wkrétce dowiedziatem sie, ze moja
zona nie dostata paszportu i tutaj nie przyleci.

Bedac w Delegaturze Centrali w Ranchi na delegacji stuzbowej, a nie jako Delegat, miatem te same
obowigzki. Wizytujac ré6zne komorki organizacyjne klienta w siedzibie NCDC w Ranchi, a takze na
poszczegoblnych budowach zbieralem kolejne zaméwienia, skltadalem oferty i monitowalem zalegte
ptatnosci. Klient czesto opdzniat sie z uregulowaniem zaptaty za zrealizowane dostawy. Czasem
przyczyna lezata nie po stronie klienta a jego banku. W zwigzku z tym bytlem czestym gosciem w State
Bank of India oraz Reserve Bank w Kalkucie. W tym czasie mozna jeszcze bylo swobodnie poruszac
sie po réznych oddziatach bankow, bez Zadnej kontroli, bez zadnych przepustek. Wystarczyta biata
twarz. Najwieksze wrazenie robita wizyta w SBI w Kalkucie na Strand Road. Byta to ogromna, wysoka
hala z wieloma rzedami biurek, ciagnacymi sie na okolo piecdziesiagt metréw, z regatami ustawionymi
wzdtuz $cian po obu stronach tego ogromnego pomieszczenia. Biurka byly zawalone réznymi
dokumentami, a wiekszos¢ tych dokumentéw znajdowata sie na owych wysokich pétkach



umieszczonych wzdluz $cian. Pokazujac przy wejsciu pismo, z ktérym przychodzitem, goniec
bezbtednie doprowadzat mnie do wtasciwej osoby, ktora sie tg mojg sprawg zajmowata. Jesli byta to
jakas sprawa odleglejsza w czasie, urzednik, czasem uzywajac drabiny, nieomylnie $ciggat
odpowiedni skoroszyt (sposrod wielu takich dokumentéw), nieraz z catkiem wysoko potozonej pétki.
Zaproszony do zajecia miejsca przy jego biurku, juz po chwili pitem goracg herbate z mlekiem,
podawang w matych jednorazowych ceramicznych filizankach przez roznosiciela herbaty, natychmiast
pojawiajgcego sie wraz ze swoim czajnikiem. Odwiedzajgc czesto te instytucje, zostawiajgc rozne
drobne souveniry, uprzejmie i grzecznie proszac o pomoc w zatatwieniu tych drobnych spraw, ktére
pewnie przez przeoczenie nie zostaly jeszcze dokonane, zdobywatem sobie sympatie wielu takich
urzednikdw. To rzeczywiscie przyczynito sie do zrealizowania wielu zalegtych naszych ptatnosci.

Ale zycie w Ranchi sktadalo sie nie tylko z oczywistych kontaktéw stuzbowych, spotkan z ludzmi
biznesu czy zwyklych spotkan sasiedzkich. Byty tez okazje do poznawania miasta, jego okolic, a
szczegblnie znajdujacych sie w poblizu réznych obiektéw turystycznych, swigtyn pochodzacych z
réznych okreséw i znajdowanych w réznym stanie — niekiedy byly one bardzo zniszczone i
zaniedbane, ale dla nas zawsze stanowily ciekawe, warte zwiedzania obiekty. Na tym osiedlu
mieszkali pracownicy NCDC, tj. tej instytucji, z ktérg wigzaly nas $ciste zwigzki kontraktowe,
handlowe. Oni tak samo byli zainteresowani poznaniem nas, obcokrajowcéw przybywajacych z
dalekiego, nieznanego im blizej kraju. Wiadomo, ze taka wspotpraca handlowa wymagata czestych
rewizyt kierownictwa tych instytucji, jak tez ich specjalistéw, w Polsce.

Takie spotkania sasiedzkie najczesciej odbywaly sie w Osiedlowym Domu Kultury. Wystepowaty tam
zapraszane przez gospodarzy rézne osoby ze Swiata artystycznego, a takze chetnie nagradzane byty
wystepy miejscowych dzieci i miodziezy. Tak poznawalem hinduskie melodie, z wielkim podziwem
oklaskiwalismy rézne wystepy taneczne, w niczym nie przypominajgce naszych mazurkéw czy
oberkéw. Wszystko to robito na nas wielkie wrazenie, zwiekszato zainteresowanie i zachecalo do
gtebszego poznawania tego kraju, jego kultury i historii. W ramach zaciesniania wiezéw towarzyskich
wsrod mieszkancow Oficer’'s Colony odbywaty sie wzajemne wizyty herbatkowe, w czasie kt6rych
mozna byto blizej wzajemnie sie poznawaé. Zaproszeni, uczestniczylismy kiedy$ w uroczystosci
weselnej u jednego z naszych sagsiadow. Zasiadajagc na honorowych miejscach w godzinach
popotudniowych, okoto p6inocy doczekaliSmy sie wlasciwego, ostatecznego aktu zaslubienia panstwa
miodych, ogloszonego przez prowadzacego caly czas te ceremonie kaptana i obrzucenia
zaslubionych ryzem. W czasie catej tej uroczystosci roznoszone byly rézne potrawy, podawane na
talerzykach uformowanych z lisci. A tylko my dostaliSmy widelce. Pozostali, zgodnie z przyjetym tam
zwyczajem, postugiwali sie prawg rekg. Lewa reka stuzy tam do czego innego. Oboje miodzi
posadzeni wok6t domowego ogniska, ubrani byli w uroczyste, tradycyjne weselne stroje. Szczegdllng
uwage zwracaly tradycyjne nakrycia gtowy — jesli chodzi o forme i kolorystyke. Krecace sie wokot i
zupetnie swobodnie zachowujace sie dzieci, nawet te najmniejsze, na czworakach, swobodnie
podchodzity do wymyslnie wystrojonej pary i caly czas jg zagadywaly i zaczepialy, pociggajgac co rusz
za rézne elementy ich stroju, na co miodzi z trudem utrzymywali powage chwili, czasem usmiechajac
sie do nich i delikatnie je od siebie odpychajgc. W czasie calej tej swobodnej uroczystosci odbywaty
sie $piewy i tance. Na koniec tej kilkugodzinnej weselnej uroczystosci dostaliSmy do rgk troche ryzu i
sktadajac zyczenia pomysinosci obrzuciliSmy nim nowozehAcow.

Bardzo spontanicznie natomiast przebiegaty rozne hinduskie festiwale religijne (pudze). Byta wiec
Lakshmi puja (pudza), (Lakshmi - bogini bogactwa i piekna), Ganesha puja (b6g madrosci i sukcesu),
Devi puja (bogini matka w formach Kali, Devi i innych). Ulepione z gliny i pieknie ozdobione figury tych
béstw niesione byly przez miasto, czemu towarzyszylty dlugie pochody mieszkancow, a z niesionych
gtosnikéw rozlegata sie glosna hinduska muzyka. Najbardziej jednak kolorowym festiwalem, w ktérym
takze nasi gornicy chetnie uczestniczyli byto wiosenne swieto Holi puja. W czasie tego festiwalu ludzie
obrzucajg sie réznokolorowym pudrem, a takze réznymi farbami oraz oblewajg sie kolorowang woda.
Na naszym osiedlu w Ranchi, mezczyzni z osiedla, jak u nas kolednicy, chodzg w tym dniu od domu
do domu i obsypuja sie kolorowymi farbami oraz sktadajg sobie okolicznosciowe zyczenia. Zabierajgc
kolejnego domownika obchodza cate osiedle. Potem kohczy sie gdzie$ taka koleda herbacianym czy
kawowym poczestunkiem.

W czasie dlugiego, samotnego pobytu w Ranchi, w ramach wzbogacania swojego stownika
angielskiego duzo czytalem. Poza obowigzkowa lekturg wybranych dziennikéw miejscowych — duzo
ksigzek. Nawykty do lektury zwykle czterostronicowych Trybuny Robotniczej i Dziennika Zachodniego
w Katowicach, zetknatem sie tam z zupetnie inng, obfitszg prasg. Widziany stamtad swiat zachodni
wygladat zupetnie inaczej niz to przedstawiata nasza prasa. O swiecie budujgcym socjalizm niewiele
tamtejsza prasa pisata. Natomiast wiele pisano i ciepto byt przedstawiany Zwigzek Radziecki.



Tradycyjna w owym czasie przyjazn Indiry Gandhi z premierem Kosyginem byta zawsze mocno
uwydatniana. Ludzie, z ktérymi sie tam stykatem - byli to gtdwnie specjalisci z tej samej branzy
gorniczej, Anglicy i Niemcy - okazywali sie by¢ normalnymi, kulturalnymi biznesmenami lub turystami.
Nijak nie miescili sie w wyniesionych z Polski wzorcach kapitalistycznych wyzyskiwaczy. Specjalisci z
Czechostowacji i Zwigzku Radzieckiego takze tracili tam swoja ,socjalistyczng” otoczke.

Pojawiato sie tam wiele pozycji ksigzkowych nieznanych w Polsce, ktére dla mnie byly wejsciem w
inny - zachodni, wspétczesny swiat. | byly to nie tylko powiesci historyczno-przygodowe, ale i r6zne
pozycje z dziedziny socjologii, psychologii, stosunkéw miedzynarodowych. W ramach poszerzania
swojej wiedzy fachowej z dziedziny stosunkéw miedzynarodowych i handlu zagranicznego,
korzystatem bez przeszkod z biblioteki naszego klienta NCDC.

W ramach zapoznawania sie z obyczajami i kulturg Indii, pierwszg ksigzka, jaka z tej dziedziny
przeczytalem byla Ramajana, epos sanskrycki, przedstawiajacy dzieje Ramy, (sibdmego wcielenia
boga Wisznu), jego zony Sity i jego brata Lakszmama. Wystepuje tam tez jego wierny towarzysz
Hanuman, krél malp. To tak, jakby kto$ chcac zapozna¢ sie z kulturg Polski zaczat czyta¢ Pana
Tadeusza. Potem przyszedt czas na czytanie Mahabharaty i Bhagawadgity oraz innych, juz
wspoéitczesnych dziet dotyczacych hinduizmu. Stad pojawity sie takze zainteresowania historig tego
kraju.

Wysylajac czesto listy kupowatem znaczki pocztowe nie tylko dla ofrankowania tych listow, ale takze
ze wzgledu na moje zainteresowania filatelistyczne. | tak poznatem jednego z mieszkancéw Ranchi,
rowniez filateliste. Spotkanie to przerodzito sie wkrotce w blizszg znajomos¢, ktora przetrwata wiele lat
w czasie mojego pobytu w Indiach. Bylo to malzenstwo z dwojgiem matych dzieci. Postugiwali sie
jezykiem bengali. Dowiedzialem sie, ze w czasie, kiedy decydowano jaki jezyk bedzie obowigzywat w
Indiach, bengali czy hindi, w parlamentarnym gtosowaniu jezyk hindi przeszedt tylko jednym gtosem -
gtosem prezydenta. Méwili o tym z niejakim zalem, wskazujac na znacznie bardziej literacko
rozwinietego jezyka bengali, w ktérym tworzyt znany noblista Rabindranath Tagore. Opublikowat on
wiele zbioréw poezji, opowiadan, powiesci i piesni. Jedna z jego piesni, Jana Gana Mana, zostata w
1950 roku ogtoszona oficjalnym hymnem panstwowym Indii. O nim zawsze wyrazali sie z dumg i
wielkim szacunkiem. Jego dziela, jego tworczos¢ byty jakby streszczeniem hinduizmu.
Zmaterializowalty sie utworzeniem eksperymentalnej szkoty w Santiniketan w Bengalu Zachodnim,
przeksztatlconej podzniej w uniwersytet (Bharati University). Mialem wiec i ja okazje powiedzie¢, ze
Rabindrahath Tagore jest znany w Polsce, i ze ja tez czytatem jego znany poemat Gitanjali.
Rozmawiajgc ze swoimi nowymi znajomymi z Ranchi, wyznawcami hinduizmu, z takim wielkim
szacunkiem i uznaniem wyrazajgcymi sie o swoim systemie religijnym, nieraz czutem sie zazenowany,
ze ja, chrzescijanin i cztonek istniejacego rowniez i w Ranchi Kosciota rzymskokatolickiego, pochodze
z kraju, ktéry uczestniczy w systemie w zasadzie nie uznawanym w wiekszosci krajow catego swiata.
Bo ja w jaki$ sposéb tez w tym uczestniczytem. To w jaki$ spos6b wzmacniato moje przekonania
religijne. Chociaz w pewnym okresie swojego zycia nie demonstrowatem nadmiernie swojej wiary i -
jak dzisiaj moge powiedziec¢ - nie byto w tym zadnej specjalnej kalkulacji. Wydaje sie, ze majac w
sobie to, co wyniostem ze swojego domu rodzinnego, patrzac na moich rodzicéw i catg moja rodzine,
zyjac w bliskim uczuciowym kontakcie ze swoim ojcem, ze swojg matka, nie bytbym w stanie tak
radykalnie sie zmienié. Nie wszedtem przeciez w zaden wir panujgcego systemu. Tak zachowywato
sie w tamtych czasach wielu ludzi w moim $rodowisku



